
u n e  p o s i t i o n  g é o s t r a t é g i q u e

UNE POS I T ION géo st ratég ique
S

Un réseau autoroutier qui permet un fort développement des activités logistiques
et de transport grâce à :

PARIS -LUXEMBOURG -ALLEMAGNE A4/E50 qui établit 
la liaison avec l’Ile de France et ses 11 millions d’habitants. 

LONDRES -LYON -ITALIE A26/E17

PARIS -NANCY -STRASBOURG N4 qui mettent 
la Champagne centrale en lien direct avec le Benelux 
et le Royaume Uni d’une part et Lyon, Marseille 
et la Méditérannée d’autre part.

A network of Motorways which developps logistic 
and transport activities through :
A4/50 Motorway access to Paris area and its 11 million citizens. 
A26/E17 Motorway which links Champagne Centrale 
area and Benelux, 
UK, Lyon, Marseille 
and the Mediterranean Sea.

Le TGV Est Européen opérationnel en 2007
qui permet l’ouverture du territoire 
vers les autres grands bassins d’emplois 
français et européens.

The East European TGV will be operating in 2007. 
It will open new opportunities to other French 
and European workforce areas.

L’aéroport de Vatry, 3 ème aéroport de fret
régional de France 

Aéroport de catégorie A ; 
plateforme tri-modale air fer route ; 
2 zones d’activités d’une surface totale de
422 ha 

The International VATRY Airport, 3 rd Freight
Regional airport in France 

Category A Airport with its Air, Railways 
and Road transportation systems. 2
Business parks of 422000 sq.mtrs.

Un réseau �uvial de gabarit Feyssinet ; 
nœud de liaisons entre les réseaux 

de la Seine, de la Marne, de la Saône 
et du Rhin qui permet l’accès 

aux grands ports du Nord.

A channel maritime network (Feyssinet
Category) links to Seine, Marne, Saône 

and Rhin rivers to North biggest sea ports.


